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Anomusektenia jne.

o = Pappi: Rakastakaamme — —.
hal-le-lu-ja,  hal-le-ln - ja. Kuoro: 1sdi, Poikaa ja Pyhii Henked, ||
dddd Jdd o yksiolennollista ja jakaantumatonta

s : 1 Kolminaisuutta.

~ ]
Pappi: Viisaudella ottakaamme vaari.

Kuoro ja kansa: Uskon | yhteen Jumalaan, kaikkivaltiaaseen Isdén, |
taivaan ja maan, kaiken nikyvén ja ndkymaittoméan Luojaan. |

Uskon yhteen Herraan, Jeesukseen Kristukseen, Jumalan ainoaan Poikaan, |
joka on syntynyt Isdstd ennen aikojen alkua, |

valo valosta, tosi Jumala tosi Jumalasta, |

syntynyt, ei luotu, joka on samaa olemusta kuin Isa

ja jonka kautta kaikki on saanut syntynsa, |

joka meidan ihmisten ja meidin pelastuksemme tdhden astui alas taivaista, |
tuli lihaksi Pyhidstd Hengesta ja Neitsyt Mariasta ja syntyi ihmiseksi, |
ristiinnaulittiin meididn puolestamme Pontius Pilatuksen aikana, kérsi ja haudattiin, |
nousi kuolleista kolmantena paivana, niin kuin oli kirjoitettu, |

astui ylos taivaisiin, istuu Isidn oikealla puolella |

ja on kirkkaudessa tuleva tuomitsemaan eldvia ja kuolleita,

ja jonka valtakunnalla e1 ole loppua. |

Uskon Pyhdan Henkeen, Herraan ja eldviéksi tekijadn, joka lahtee Isdsta, |
jota yhdessa Isén ja Pojan kanssa kumarretaan ja kunnioitetaan

ja joka on puhunut profeettojen kautta. |

Uskon yhteen, pyhéén, katoliseen ja apostoliseen kirkkoon. |

Tunnustan yhden kasteen syntien anteeksiantamiseksi, |

odotan kuolleiden ylosnousemusta ||

ja tulevan maailman eldméi. Amen.



